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CO-205
Aspirator Kit

Folha de instruções
Introdução
O CO-205 Aspirator Kit (Kit Aspirador) permite ao usãriode
monóxido de carbono (CO) de um cano de fumaça de uma
fornalha doméstica.

O Aspirator Kit funciona como uma extensão do Fluke
CO-210 Carbon Monoxide Probe e do Fluke CO-220 Carbon
Monoxide Meter. Consulte a Figura 1.

W Leia primeiro: Informações de segurança

W Atenção

Para evitar risco de lesão pessoal:
• Não coloque o Fluke CO-210 Carbon Monoxide Probe

nem o CO-220 Carbon Monoxide Meter em contato
com o cano de fumaça.

• Não manuseie a sonda do aspirador após retirá-la do
cano de fumaça. Antes de guardar a sonda, deixe
que ela esfrie.

Como contatar a Fluke
Para entrar em contato com a Fluke, ligue para:

1-888-993-5853 nos E.U.A. e no Canadá
+31-402-678-200 na Europa
+81-3-3434-0181 no Japão
+65-*-276-6196 em Cingapura
+1-425-350-5500 em outros países

Visite o site da Fluke na Web em: www.fluke.com.
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Como usar o aspirador
Para usar o aspirador:

1. Encaixe a tampa do aspirador no CO-210 ou CO-220.

2. Para baixo, em relação à fornalha, mas antes de qualquer
interseção do cano da fumaça, faça um orifício de
amostragem de 5/16 polegadas no cano da fumaça para
acomodar a sonda do aspirador.

3. Introduza a sonda do aspirador mais ou menos até a
metade no cano da fumaça.

 Cuidado: Não deixe a sonda do aspirador no cano da
fumaça por períodos prolongados (mais de 1 hora).

4. Ligue o CO-210 ou o CO-220. (Se o CO-210 estiver
conectado a um medidor, ligue e configure o medidor.)

5. Aperte a bomba do aspirador 4 ou 5 vezes, ou até que o
CO-210 ou CO-220 mostre uma leitura constante.

6. Após completar a amostragem, feche o orifício de
amostragem usando um material adequado para o tipo de
cano.
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A Unidade da sonda do aspirador (Fluke P/N 691565)

B Filtro PTFE (Fluke P/N 691188. Whatman 7590-002)

C Mangueira do aspirador (Viton)

D Tampa do aspirador (Fluke P/N 691185)

E Fluke CO-210 ou CO-220 (não incluídos no 205 Aspirator Kit)

Figura 1. CO-205 Aspirator Kit (Kit Aspirador)

Especificações

Dimensões da mangueira:
Diâmetro interno
Diâmetro externo
Comprimento

3,175 mm
6,35 mm
122 cm

Tamanho dos poros do filtro: 1 µm

Temperatura de operação:
Sonda:
Mangueira:

371 o C
204 o C

Temperatura de armazenamento: -30 o C a +60 o C

Substituição do filtro
Com o uso, o filtro PTFE na mangueira do aspirador pode
entupir. O filtro entupido reduz a precisão da leitura de CO,
pois impede o fluxo do ar para o dispositivo de medição.
Examine o filtro periodicamente, e subtitua-o quando for
necessário.

Se notar que há água na mangueira, do lado do filtro mais
próximo ao instrumento, é porque o filtro está saturado.
Remova o filtro, drene a água e substitua o filtro.

Garantia

Garantia limitada e limite de responsabilidade

Este produto da Fluke não apresentará defeitos de material ou de manufatura
por 1 (um) ano, a partir da data da compra. Esta garantia não cobre fusíveis,
pilhas descartáveis ou danos resultantes de acidentes, negligência, uso
indevido ou condições anormais de operação e manuseio. Os revendedores
não estão autorizados a fornecer qualquer outro tipo de garantia em nome da
Fluke. Para obter serviços durante o período da garantia, envie o calibrador
defeituoso para o Centro de Assistência Técnica Autorizado Fluke mais
próximo, acompanhado de uma descrição do problema.

ESTA GARANTIA É O ÚNICO RECURSO DO COMPRADOR. NENHUMA
OUTRA GARANTIA, TAL COMO A ADEQUAÇÃO PARA UM
DETERMINADO FIM, FICA AQUI EXPRESSA OU IMPLÍCITA. A FLUKE
NÃO SE RESPONSABILIZA POR QUAISQUER DANOS E PERDAS
ESPECIAIS, INDIRETOS, INCIDENTAIS, OU CONSEQÜENTES
RESULTANTES DE QUALQUER CAUSA OU TEORIA. Como alguns estados
ou países não permitem a exclusão ou limitação de uma garantia implícita ou
de danos incidentais ou conseqüentes, as limitações de responsabilidade
acima descritas talvez não sejam aplicáveis ao seu caso.

Fluke Corporation Fluke Europe B.V.
P.O. Box 9090 P.O. Box 1186
Everett, WA. 5602 B.D. Eindhoven
98206-9090 Holanda
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